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p e r  A g g .  a  P e r s o n a  c h e  f a c i l m e n t e  c o n ­

t e n d e .
T A C O È T A ,  s .  f  Taccherella, P i c c o l a  t a c c a .  

V .  T a c a .
T a c h bt a  » b i  b r i t o l i n i  o t e m p e r i m i  ,

Ugnata,  T .  d e ’ C o l t e l l i n a i ,  I n t a c c a t u r a  f a t ­
t a  v e r s o  l a  p u n t a  d ’ u n a  l a m a  d i  c o l t e l l o ,  

t e m p e r i n o  o R i m i l e ,  d a  p o t e r v i s i  f e r m a r  
l ' u g n a  p e r  a p r i r l o  p i ù  f a c i l m e n t e .  

T A C I I È T I ,  s .  m .  d i m i n .  d i  T a c o ,  Calea­
gn in i e  C alcagno lii, P i c c o l i  c a l c a g n i  d e l l e  

s c a r p e .
K a t e r  i t a c h è t i ,  Andare in ca lcagn in i, 

v a l e  F a r  r e m o r e  c a m m i n a n d o  c o l  b a t t e r e
i l  c a l c a g n o  d e l l a  s c a r p a .  V .  T a c i i i z ì r  e 

T ac o .
T A C I I Ì O ,  a d d .  Teechilo ; Attecchito, C r e ­

s c i u t o :  c o u t r a r i o  d ’ I n t r i s t i t o .
T A C H Ì R ,  v .  Tecchire; T allire  ; Attecchire, 
C r e s c e r e ,  V e n i r  i n n a n z i :  d i c e s i  d e l l e  P i a n ­
t e  c h e  v e g e t a n o  —  Uscire d i  tisicum e; 
Sbozzacchire, p a r l a n d o s i  d i  u o m i n i  —  
N o  t a c h ì r ,  I n d o  zzare ; Non attecchire, 
N o n  v e n i r e  i n n a n z i .

N »  8 k p o l  t a c h ì r ,  N o n  s i  p u ò  a t t e c c h i ­

r e ,  « l i c e s i  f i g .  d e g l i  u o m i n i  ; c i o è  N o n  s i  p u ò  
v i v e r e ,  s u s s i s t e r e ,  m a n t e n e r s i ,  d i f e n d e r s i  

d a i  b i s o g n i .

T A C O I Z  Vj a d d .  Brizzolato  ; Sprizzoluto; 
P rizzato ; P icch iettato ;  Chiazzato, v a l g o ­
n o  M a c c h i a t o  o  m e s c o l a t o  d i  d u e  c o lo r i  
s p a r s i  m i n u t a m e n t e ;  q u i n d i  Brizzo latura, 
M e s c o l a n z a  d i  d u e  c o l o r i  c o m e  « o p r a .

Indanaiato ; Toccato ; Chiazzato ; Va- 
iuolato, A s p e r s o  d i  m a c c h i e  a  g u i s a  d i  g o c ­
c i o l e ,  T e m p e s t a t o ,  M a c c h i a t o  n a t u r a l m e n t e  
d i  m a c c h i e  p i c c o l e  e  t o n d e ,  c o m ’è  l a  p e l l e  
d e l  L u p o  c e r v i e r o ,  d e l  L e o p a r d o ,  d e l  T i ­

g r e  e t c .
Bilio lallo , T e m p e s t a l o  a  g u i s a  d i  g o c ­

c i o l e ,  e d  è  t e r m i n e  p r o p r i o  d e ' B l a s o n i s t i .
Screziato  o Screziato, v a l e  D i  p i ù  c o ­

l o r i .  V .  R i g ì  —  Biinato , d ic o n o  a l c u n i  
p e r  L e g g e r m e n t e  s c r e z i a l o .

T aCHIZÌ DA LE VAKÒLE, V .  V aROLÌ.
T a c h i z ì ,  d e l l o  i n  T .  d e g l i  S t a m p a t o r i ,  

Taccheggialo, V T a c i i i z ì r  
T A G H I Z V R ,  v .  Taccheggiare il Timpano, 

T .  d e g l i  S t i m p .  e  v a l e  M e t t e r e  d e ’ t a c c h i  
s u l  t i m p a n o  d e l  t o r o h io  p e r  r i a l z a r l o .  V .  
T a c o .

T a c h i z ì r , v o c e  f a m .  Zoccolare, F a r  
f r a c a s s o  c o ' t a c c h i  n e l  c a m m i n a r e .  V .  T a ­
c i u t i .

T A C O .  s  m .  Calcagnino, d i c e s i  d e l l e  s c a r ­
p e  d i  d o n n a ,  Calcagno d i  q u e l l e  d e l i '  u o ­
m o .  V .  T a c h ì t i .

E s s e r  b a s s o  d b  t a c o ,  d e t t o  f i g .  Esser 
povero in c an n a ; Aver le acque basse, 
E s s e r  p o v e r o .

Tacco, T .  d e g l i  S t a m p .  P e z z u o l o  d i  c a r t a
o  s i m i l e ,  c h e  s i  p o n e  s u l  t i m p a n o  p e r  r i a l ­
z a r l o  n e l l e  p a r t i  d i f e t t o s e .  Q u i n d i  Taccheg­
g ia re , M e t t e r e  i l a c c h i  s u l  t i m p a n o .

T A C O L A ,  s .  f .  T acca ; M agagn a ; Mac­
c h ia ; Mucca/ella ; Vizio, D i l e t t o .

T u t i  g a  l e  s o  t a c o l e ,  Chi ha capre ha 
co rna ; Chi ha polli h a  p ip ile , O g u u u o
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ha la sua croce. O g n u n o  h a  ’ l  s u o  i m p i c ­

c a t o  a l l ' u s c i o ;  C i a s c u n o  h a  l a  s u a  p e c c a  ; 

cioè i suoi vizii, i suoi difetti. T u l l i  h a n n o  

l e  l o r o  m a g a g n e ,  l e  l o r o  t a c c h e  —  T u t t i

i  v e c c h i  h a n n o  d e g l i  a c c i a c c h i ,  Delle male 

disposizioni di corpo. V. S c h i k è l a  —  Mi 

no co t a c o l e ,  Io n o n  h o  m a c c h i e ;  N o n  

h o  t a c h e ,  Non ho colpe da rimproverar­

m i. N o n  m i  s i  p u ò  a t t a c c a r  s o n a g l i ,  Niente 

può dirsi a mio discapito. V. N e o  —  I  g a  

m e s s o  i>b l b  t a c o l e  a d o s s o ,  S i  s p a r l a  d i  

l u i ;  S e  n e  b u c c i n a ;  S ’  i n c o l p a  ;  S ’ a c c u s a ;  

M o ’ l o  s e  n e  d i c e .

T a c o l e  d e  f a n g o ,  Z a c c h e r e ;  P i l l a c c h e ­

r e .  Schizzi di fango.

TACOLA. s. f. T. de’Cacciatori, T a c c o l a  o  

C o z z e r à  n e r a .  Uccello chiamato da Linneo 

C o r v u s  M o n e d u l a ;  è di passo e non tanto 

comune fra noi, ma si uccide facilmente, 

essendo poco sospettoso, a differenza della 

Gazza.

T A C O LÈ T A , s. f. T a c c h e r e l l a ,  Piccola 

tacca.

T A C O M IC O , s. m . T a c c a m a c c a ,  detto 

pur da’ Francesi T a c a m a q u e  e dagl’ In ­

glesi T a c a h n m a c ,  Sorta di gomma o re­

sina di colore giallo tendente al verde, e 

di odore piacevole, portataci dalle Indie 

col nomo di T a c c a m a c c a ,  la qunle, secon­

do P Enciclopedia e Targioni, è prodotta 

dall’ albero C a l o p h y l l u m  I n o p h y l l u m ,  che 

alligna nel Madagascar e nelle Isole Ror- 

bone. Essa iV riputata vulneraria, si am ­

mollisce facilmente, e distesa sopra pezzette 

di pannolino s’appicca fortemente a quella 

parte del corpo umano che sia contusa. 

TACÒN, s. m . T a c c o n e  o T a c c o ,  Pe/.zo di 

cuoio che s'appicca alle scarpe rattoppandole.

T a c ò m  d e i  a b i t i ,  T o p p a .  Quel pezzuolo 

di panno, che si cuce in sulla rottura del ve­

stimento. R a t t a c c o n a m e n t o ,  si dice anche 

per Tacconi o cose rattacconate —  M e t e r  

e x  t a c ò x ,  M e t t e r e  u n a  t o p p a  — T a b a r o  

p i f . x  de  t a c o x i  o  t u t o  t a c o k i ,  M a n ' e l l o  

d i  c e n t o  s c a m p o l i ,  vale Tutto rappezzato.

T a c ù x ,  detto in T .  degli Stampat. V. 

T  a c o .

P e z o  e l  t a c ò x  d e l  b u s o ,  I m b o t t a r e  s o ­

p r a  l a  f e c c i a ,  vale Fare il secondo errore 

per risparmiar il primo. P i ù  d e b o l e  i l  

p u n t e l l o  d e l l a  t r a v e ,  dicesi Quando chi 

aiuta è più debole dell’ aiutato. L a  r i c a ­

d u t a  è  p e g g i o  d e l l a  c a d u t a .

T a c ò x  s o t o  e l  c  v l c a g n o ,  C a l c a g n i n o .  

TACON A, R a t t a c c o n a t o ;  R a p p e z z a t o ;  R a t ­

t o p p a t o ,  dicesi de’ Vestimenti e simili — 

R a c c e n c i a t o ,  si dice d’un Pezzo vecchio. 

TVGONVDA, s. f. R a p p e z z a m e n t o ;  R a p ­

p e z z a t u r a ;  R a c c o n c i a m e n t o ,  Il rappez­

zare.

TACONVR, v. —  T a c o x à b  l a  b o b a .  R a t ­

t o p p a r e  o  l ì i n t o p p a r e ;  R a p p e z z a r e ;  R i -  

m e n  l a r e ,  Mettere delle toppe (V. T a c ò x )  

e fig. Racconciar che che sia. R a t t o p p a r e  

l a  v e l a  ; V e s t i c c i u o l a  r a t t o p p a t a  c o n  p i ù  

d i  m i l l e  p e z z i ;  S o n e t t o  r a t t o p p a l o ;  R a p ­

p e z z a r e  l a  g o n n e l l a  ;  R a p p e z z a r  l e  r o t t u ­

r e  —  R a c c e n c i a r e ,  dicesi del Rattoppare

T A C

i panni vecchi con pezzo vecc Ilio. —  R a b ­

b e r c i a r e  o  R a f f a z z o n a r e ,  Racconcia re, Ag­

giunger pezzi a cose rotte o guaste. R a b ­

b e r c i a r e  presso gli Artefici, propr. vale 

Racconciare una cosa malandata affatto 

come si può, che anche dicesi R a f f a z z o ­

n a r e  e R i n f r o n z i r e  —  R a f f a z z o n a r e  pres­

so i Pittori, Scultori ed Architetti, vale 

Raccomodare cosa molto guasta e scassi­

nata al meglio che si può: lo «tesso che 

R a b b e r c i a r e  e R i n f r o n z i r e .

T a c o x ì r  e x  a m a l a ,  R a b b e r c i a r e  e R e ­

s t a u r a r e ,  Rimetterlo in sufficiente salute, 

ma non guarirlo totalmente.

T a c o x a b l a  o M e d e g a b l a ,  detto fig. R i ­

m o n d a r e ,  per metaf. Aggiustare, Rasset­

tar un affare, un negozio guasto, «concer­

tato —  R i p e s c a r e  l e  s e c c h i e ,  detto pur 

per traslato, vale Racconciare con fatica 

gli altrui errori — A d a t t a c c h i a r e ,  vai Fare 

un'applicazione forzata.

‘ T a c o x ì r ,  nel discorso familiare e con­

fidenziale, dicesi per P r a t i c a r e  i l  c o i t o ,  

onde L ’ h o  t a c o x à d a  vale U s a i  c a r n a l m e n t e  

c o n  e s s a ,  che dicesi pure molto abitual­

mente, ( ì o  d à  u n a  t a c o n a d a  o u n a  b o n a  

t a c o n a d a .  Z i n c h i .

T ACO -T IRÒ G A , sono due voci illiriche 

corrispondenti a ll’ italiano C o s ì  D i o ,  ma 

parlate comunemente nel volgo illirico in 

significato di P e r  D i o ,  eh’ è un modo di 

giuramento o di affermazione. Sono però 

anche dette nel dialetto nostro come per 

aggiunto a uomo nel sign. di B r a v o ;  B r a ­

v a c c i o ;  B e l l ’  u m o r e ;  S g h e r r o ;  P a p a s s o ,  

e sempre in mala parte.

L ’k ex b o c o x c ì x  d b  t a c o  t i b o g a .  E g ' i  è  

u n  b r a v o ,  u n  t r a c o t a n t e ,  u n  v i o l e n t o .

T AFAN ARIO , s. m. T a f a n a r i o ;  P r e t e r i t o ;  

P o s t e r i o r e ;  C u l i s e o ;  C u l o ;  N a t i c h e ;  D e ­

r e t a n o ,  V. R e r o . Sulla etimologia di que­

sta voce trovo nel Vocabolario Siciliano la 

segueute ragione «  E o  q u ù d  i b i  c o n f l u a n t  

m u s c a i  tabani, t r a n s l a l e  d e  h o m i n i s  s e ­

d e .  »

TAF1VR, v. usato a Chioggia, S c u f f i a r e ;  

S b a s o f f i a r e ,  Mangiare smoderatameute.

TÀFORA , s. f. (Corrotto da Metafora) —  

P a r l a r  s o t o  t a f o r a ,  P a r l a r  c o n  m e t a f o ­

r a : M e t a f o r i z z a r e  ;  M e t a f o r e g g i a r e ,  Par­

lare figuratamente o per traslato o in senso 

allegorico. Così però non usa dire che l ’in­

fima idiotissima plebe.

T A G IA , 8. f. T a g l i a ;  C a t a s t o ;  I m p o s i z i o ­

n e ; G r a v e z z a ,  Aggravio pubblico ches’im- 

poueva sotto il Governo Veneto, ripartito 

tra i possidenti d’ uu Comune, a raggua­

glio del loro estimo rispettivo.

T a g ia ,  nel parlar fam. dicesi per N a t u ­

r a ;  Q u a l i t à ;  C i r a t t e r e  —  So M a r ì o  x e  

d b  l a  t a g i a  d e l  m i o ,  S u o  m a r i t o  è  s u l  f a r e  

d e l  m i o ,  d e l l a  t a c c a  o t a g l i a  d e l  m i o .

T a g l i a ,  chiamavasi nel Governo Veneto

il Prezzo che «’ imponeva a' banditi in fa- 

Tore di chi gli arrestava, detti latinamente 

C a p t o / i ,  o  di chi gli uccideva dentro il con- 

fiue vietato —  M e t e r  l a  t a g i a  a  o h  b a x -  

d ì o ,  T a g l i e g g i a r e  u n o .


